ACORD {
DE COOPERARE BILATERALA

Dintre
Institutia de Invitimint de Stat, Academia de Muzica, Teatru si
Academia de Muzici din Bielorusia, Arte Plastice din Republica
denumita ,Partea belorusi”, in Moldova, denumita ,,Partea
persoana Doamnei Rector, Doctor in moldoveneasca”, in persoana
Arte, profesorul E. Dulovasi Doamnei Rector, Pr.D., profesor V.
Melnic,

denumite ambele ,Parti”, fiind motivate de respect pentru traditiile
frumosului, deja impus institutiilor superioare de invatamint din domeniul culturii
din Bielorusia si Republica Moldova si avind interese si scopuri similare de
dezvoltare internationala, ,Partile” intentioneaza sa aprofundeze colaborarea
reciprocd in numele devotamentului muzicii si altor arte frumoase, si in scopul
imbunatatirii calitatii educatiei studentilor, in vederea atingerii scopurilor si
obiectivelor comune propuse, incheie prezentul ACORD de COOPERARE
BILATERALA, convenind asupra urmétoarelor clauze:

Articolul 1

Obiectul prezentului Acord il constituie organizarea actiunilor coordonate si
a unei cooperdri eficiente, in limitele atributiilor, competentelor si disponibilitatilor
Partilor intru imbunétatirea calitétii educatiei studentilor.

Activitdtile organizate in conformitate cu prezentul Acord se vor realiza cu
aprobarea scrisd i expresa a reprezentantilor imputernicii in modul corespunzétor
de citre ,,Parti” si cu pre-estimarea fondurilor disponibile.

Cooperarea poate fi realizatd prin orice program, oferit de cétre una dintre
,Pirti”, conform scopurilor declarate.

In scopul realizarii obiectului prezentului Acord, ,Partile” vor utiliza
urmitoarele forme de colaborare:

e Schimb de studenti, aspiranti, pedagogi, angajati ai ,Partilor”.

e Schimbul pedagogic, pe o perioadd scurta de timp (realizarea proiectelor
educative, oferirea de mastercass-uri de catre profesori emeriti);

e Schimbul de informatii, publicatii si literatura stiintificd in domeniul
educatiei si promovarii culturii si artei, spectacolelor;

e Implementarea in interes comun de proiecte creative si de cercetare in
domeniul culturii si artei;




e Cooperarea in cadrul unor programe/proiecte culturale, stiintifice si
educationale bilaterale si multilaterale, finantate din surse nationale §i externe;

e Contacte intre biblioteci;

e Organizarea de instruire, seminare, conferinte, mese rotunde;

e Alte forme de cooperare convenite de comun acord, in limitele competentei
proprii.

Articolul 2
,Partile” 1si asuma resonsabilitatea de a aduce la cunostinta participantilor la
activititile organizate in baza prezentului Acord obligatia respectdrii pe raspundere
proprie deplind a termenilor de sedere temporard a cetatenilor strdini, reglementati
de legislatia nationala pentru sedere temporara a cetatenilor strdini.

Articolul 3
La desfasurarea activitdtilor comune si proiectelor legate de schimbul de
reprezentanti ai _Pirtilor”, fiecare ,Parte” isi va asuma pentru propriul
reprezentant delegat cheltuielile pentru calatorie, obtinerea vizelor, asigurarea
medicald obligatorie, iar ,,Partea” primitoare isi va asuma cheltuielile de cazare si
de masd. Alte conditii de cooperare se€ convin prin acordul suplimentar al
,JPartilor”.
Articolul 4
Modificarea prezentului Acord se face in scris, numai prin acord aditional
incheiat intre ,,Parti”. Oricare dintre JParti” poate inifia modificari si completari
la acest Acord. Modificérile sau completirile vor deveni valabile doar dupa
aprobarea in scris a fiecarei ,,Parti”, prin semnarea Acordului aditional.

Articolul 5

Prezentul Acord va intra in vigoare la data semndrii lui de reprezentantii
_Partilor” si va fi valabil pe o perioadd de 5 (cinci) ani, de la semnare.

Prezentul Acord se va prelungi pentru O perioadd si cu conditii similare, daca
pind la experirarea termenului, niciuna dintre LJParti” nu va notifica Incetarea
Acordului.

Oricare dintre ,Parti” poate denun{a unilateral prezentul Acord, prin
notificarea scrisa a celeilate ,,Parti”, cu cel putin 3 (trei) luni tnainte de momentul
preconizat al fncetarii Acordului. In intriorul termenului de 3 luni, care curge din
momentul receptiondrii de catre cealaltd parte a notificarii de denuntare, ,,Partile”
isi vor onora obligatiile ce decurg din prezentul Acord pentru activitatile in decurs
de derulare. Activitatile in aflate decurs de derulare la data denuntdrii unilaterale a
prezentului Acord vor fi intrerupte citre momentul preconizat al Incetarii
Acordului. La intreruperea activitatilor aflate in derulare ca efect al incetarii
prezentului Acord ., Partile” vor actiona in asa mod incit s nu se prejudicieze nici
o persoand implicata in astfel de activitate.




Articolul 6

Prezentul Acord se intocmeste in limbile de stat ale Bielorusiei si Republicii
Moldova, precum si in engleza, si limba rusi, a cite un exemplar pentru fiecare
dintre ,,Parti”, cu forta juridicd egala. Interpretarea prezentului Acord se va face in
temeiul textului de limba rusd, cunoscutd drept cea mai raspinditd limbd de
comunicare interetnicd din ambele state.

La realizarea prezentului Acord, JPirtile” se vor ghida de cele mai bune
intentii si practici universale de compromisorii, astfel incit sa fie evitat orice
dezacord si neintelegere. Eventualele litigii dintre ,,Parti” se vor solutiona in mod
amiabil, pe calea negocierilor.
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